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Ženske, registrirajte se! 
l,(J'da ne b()ste verjeli, toda je živa resnica, da je v Cleve-

"jAf " žensk, ki imajo volivno pravico, pa se te pravice 
l(lfoslužijo, ker se ne registrirajo za volitve. Ne brigajo se 
%kmenda se J'"1 ne zdi vredno. To ni prav! V Ameriki ima 

i \d UV()ln^no pravico, za katero se je ženstvo dolgo poganja-
L Q je dobilo. Torej zdaj, ko jo ima, naj se je posluži! 
Rr«/i< ra"10 "a naše Slovenke, da se registrirajo za letošnje 
l i s l e ' - l c i bcdo ene najvažnejših. Registrirate se lahko vsak 
If^ft"' Volivnem odboru v City Hall, ali pa v pondeljek, 7. 
iPdi V ^olivnih kočah. Hodite zavedne državljanke, da boste 

jL l'e Olasovale za važna javna vprašanja in oddale glasove 
* aVe kandidate, da boste koristile sebi in narodu! 

o 

^Fr°sekutor zahteva krivdorek 
0 delavskega vodjo Ruddya 
^ 

p Lausche je dovolil zagovorniku in pravdni-
^ Po dve uri debate. Zadnje priče klicane. 
Poravnava bo danes najbrže zaključena. 

•KI |j|. . Pomožni prosekutor 
_Je zahteval včeraj od po-

isedSp0zna Alberta Ruddya, 
. kjka okrajnega mizar-

ncila krivim izsiljeva-
l i 'urni^r'!a o d stavbenikov. Za-
1 t1,6 P r i č a l n a pričeva-
li Gobr ° s eb, ki so izpovedale. 
| S nI* k a rakterju Ruddya in 
| >• p lzsiljeval od njih denar-
j ^jet^ekutor j e pa poklical 
W ̂ he i n a kar je sodnik 
Pf' -to V 0111 v s a k i stranki po 
A n č n e debate. 

JmSe i J e P ° k l i c a l n a P r i" 
Wji. Andersona, ravna-

im 116 i' ^ e r n o n sanatorija za 
j g j S J ! SPencerja Fullertona, 

g | \ TCa za Cleveland Plain 

ftiih s t a z a v r n ^ a tr~ 
i:lift! (ya> ki je rekel, da ni 

i m N i i*!'*''3 v t e m sanatoriju, 
! # % ^ . ° b i s k a l Harrya Bar-
Pkot S e Je takrat nahaja! 
Mr !k < < v družbi nekega 

itv etta-
fiffitia Je namreč izpove-
11? iti ^ Prišel Sancetta k nje-

v " Ponudil $6,000, če bi 

H V r i k o - 0 b e n e m mu je 
l / l Dotj .,'!'> da ga bodo spravili 
^ S N j C l b i kaJ izdal. San-
J L S % PriPeljal takrat v 

^ Piilu v Ruddyevem avto-
k j l U d dy je pa izpovedal, 

•i ^ k o m u n i s t o m ; 
f l S i n « e m c e m 

^'gton, D. C. — V kon-
JC?^ ie n S p r e j e t Predlog, ki je 

in komunistični 
J A ^ ^ r oti ameriško-nem-
I I > m0t. P redlog določuje, 
^ M o ^ . ^ k a organizacija, 

Sliki 6 U1 . a n a iz inozemstva 
f i K V e j s t v u j e tukaj politi" 
| l \ l'ati pri zveznem ge-
y r * it»ieil . v dniku. Naznaniti 
W i J S t ? i n naslove vseh oseb, 
J > ?' ? p o d P i r a j ° organi-

. / kSte P l a Č u j e j o 

asesmen-
i), ' ^ ^ ^ bodo morali urad 
C Ztci.Je n a t a n č n 0 P o r o " 

aKtivn0stih organiza-

I - > o ^ 0 r ° k a 
l|Vsiu v D enajstih se bosta 

I E ? ^ H C e r k v i s v - V i d a Sdc-
" m V Q °ža> hči Mr. in Mrs. 

t SIf a °ža> 1084 E. 64th 
I ^ i n 0 b l a c k ' 6 5 7 E 

lov, , ' l 0 g o sreče jima želi-
m i, C 1 stan« ! 
S K ^ e l t v Ohio 
P V ^m '8® se poroča, da bo 
f j> \ S v l e < i n i k Roosevelt 12. 
W ' • h V f t 0 n ' k J e r b 0 

^ R 'ede obrambnega 

da Sancetta sploh ne pozna, to-
rej ni mogel voziti njegovega 
avtobila. 

Včeraj je pa dr. Anderson iz-
povedal, da je Sancetto obiskal 
Baringtona in da se je pripeljal 
v avtomobilu, katerega licenčno 
številko si je doktor zapisal in 
ki je pri državnem registrar ju 
zapisana na Ruddyevo ime. 

F u 11 e r t o n, poročevalec za 
Plain Dealer je pa izpovedal, da 
je prav isti dan, ko je Sanceto 
obiskal Barringtona v sanatori-
ju, yidel Ruddya v.^iekem hctelu 
v istem mestu. Ruddy je pa tr-
dil, da ni bil še nikdar tam. 

Prosekutor McGill je izjavil, 
da se vrši obravnava samo proti 
Ruddy in ne proti organizirane-
mu delavstvu ter da ni nobenih 
dokazov, da bi bili drugi delav-
ski uradniki, kot je Tom Lene-
han, Frank Converse in drugi, 
dobili kaj od tega izsiljenega de-
narja, kot je trdil Barrington, 
da mu je tako povedal Ruddy. 

Ruddyev zagovornik je apeli-
ral na poroto, naj oprosti Rud-
dya, ki je že star mož, ki ne bi 
nikdar več prišel iz ječe, če ga 
pošljejo tje. Dolžil je Barring-
tona, da je na pričevanju lagal 
ter zavračal krivdo na Ruddya 
samo zato, da bi sam prišel iz 
ječe. 
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Vlada bo zgradila 
3000 hiš v državi 
Ohio za delavce 

Washington, D. C. — Vlada 
Zed. držav se pripravlja, da bo 
potrošila do $10,000,000 za 
gradnjo 3000 hiš v šestih ohi.j-
skih okrajih, kjer primanjku-
je stanovanjskih hiš za delavce, 
ki so zaposleni pri obrambni 
industriji. Načrt govori za 500 
hiš v vsakem izmed sledečih 
mest: Cleveland, C o l u m b u s , 
Cincinnati in Youngstown ter 
1000 za Steubenville. Dodatno 
število se jih bo postavilo tudi v 
Ravenni, kjer sedaj vlada gra-
di tovarno za municijo. 

V teh hišah bi prebivali samo 
oni delavci, ki delajo v tovar-
nah z vladnimi naročili za ob-
rambo dežele. Vlada samo še 
čaka, da bo senat odobril toza-
devni denar. 

o 
Prvi bataljon ameriških 

parašutarjev 
Washington, D. C.—Vojni 

tajnik Stimson naznanja, da je 
armada ustanovila prvi bata-
ljon parašutarjev. Bataljon 
bo sestojal iz 500 izbranih pro-
stovoljcev, ki bodo nastanjeni v 
Fort Benning, Ga. Armadno 
poveljstvo polaga veliko važ-
nost na te vrste vojaštva, kar se 
je izkazalo, da je ž njimi dose-
gel Hitler največji uspeh. Kot 
znano, se parašutarje pelje z 
letali v sovražno deželo, kjer se 
jih spusti s padali (parašuti) 
na tja in kjer poten\ izvršijo 
dano nalogo, kar je že, a pred-
vsem, da uničijo prometne zve-
ze. 

Zanimiva 250 letnica 
časopisa 

Boston. — V tem mestu so 
obhajali 250 letnico, kar je bil 
iskan prvi časopis v Ameriki. 

Toda prva izdaja je bila obe-
nem tudi zadnja. Naseljenec 
Benjamin Harris, ki je prišel 
iz Londona, je odprl v Bostonu 
knjigarno. Potem se je pa na-
menil, da bo začel izdajati ča-
sopis. Res je časopis izšel z 
naslovom "Publick Occurenc-
es." O čem je pa časopis pi-
sal, ni znano, toda toliko se pa 
ve, da ko je governer pregle-
dal vsebino, je izdal prepoved, 
da bi list še nadalje izhajal. 

.o 
"Vroča" ljubezen 

Tamaqua, Pa.—Leroy Sny-
der, star 28 let, bivši bartender, 
je priznal na sodniji, da je za-
žgal nek restavrant, v katerem 
je bila zaposlena izvoljenka 
njegovega srca. Povedal je^ da 
je zažgal poslopje samo za to, 
da bi imel lepo priliko rešiti 
dekleta iz goreče hiše in si ta-
ko pridobiti njeno večno hva^ 
ležnost za svoje junaško delo. 
No, obsojen je bil na 10 do 20 
let ječe, ker sodnik ni upošte 
val njegovih srčnih občutkov. 

Nov grob 1 

Po kratki bolezni je preminil 
Frank Verbič, star 47, po do-
mače Majerjev. Doma je bil iz 
Št. Vida pri Zatični, odkoder 
je prišel v Cleveland pred 30 
leti. Služil je kot vojak v sve-
tovni vojni. ' Tukaj zapušča 
brata Josepha in Jima ter se-
stro Rose i Kožar) Tomažič, se-
stro Mary Bartovič pa v Ely, 
Minn. V starem kraju zapušča 
očeta, dva brata in eno sestro. 
Pogreb se bo vršil v pondeljek 
zjutraj ob devetih v cerkev sv. 
Vida in na pokopališče Kalva-
rijo iz Frank Zakrajškovega 
pogrebnega zavoda, 6016 St. 
Clair Ave. Naj mu bo lahka 
ameriška zemlja, preostalim pa 
naše iskreno sožalje. 

Koncert "Slavčkov" 
V nedeljo 6. oktobra bo pev-

ski koncfert mladinskega zbora 
Slavčki. Koncert se bo vršil v 
SND na St. Clair Ave., začetek 
ob treh popoldrte. Zvečer bo 
ples, za katerega bo igral or-
kester Eddy Zay. Pevovodja, 
g. Louis šeme, je pripravil zelo 
lepe pesmi za ta koncert. Pri-
jazno ste vabljeni, da se kon-
certa udeležite in tako daste 
naši mladini veselje do nadalj-
nega dela za našo slovensko 
pesem. 

Radio program 
Na slovenskem radio progra-

mu v nedeljo bo pel kvintet 
Glasbene matice, ki bo zapel 
tri pesmi. Kvintet sestoji iz 
pevcev: Artton Šublja, Louis 
Beleta, Frank Pluta, John No-
sana in Johna Lube. Program 
se prične ob eni uri popoldne 
na postajii WGAR. 

Jesenska razprodaja 
V Grdina Hardware, 6127 St. 

Clair Ave. se prične jutri je-
senska razprodaja na vsem 
blagu. Razprodaja bo trajala 
en teden. Pridite in si oglejte 
zmerne cene. 

Sestanek diktatorjev 
BERLIN, 3. okt.—Iz za-

nesljivih virov se poroča, 
da je odpotoval Adolf Hit-
ler iz Berlina, da se sesta-
ne z Mussolini jem na va-
žen razgovor. Kje se bo-
sta sestala, je vladna taj-
nost, toda sodijo, da bosta 
prišla skupaj zopet na pre-
lazu Brenner. Mnogo važ-
nosti se pripisu je temu se-
stanku. 

04 
Willkie bi spodil iz 
Washingtona komuniste 
in enake "sopotnike" 

Pittsburgh, Pa., 3. okt. — 
Predsedniški kandidat republi-
kanske stranke, Wendell L. Will-
kie, je danes govoyil v tem mestu 
pred 30,000 glav broječo množi-
co. V svojem govoru je obljubil, 
če bo on izvoljen predsednikom 
Zed. držav, da bp spodil iz vla-
dnih uradov vse komuniste in 
njim enake sopotnike. Rekel je, 
da Earl Browder he bo imel pri-
like ali želje priporočati ga za 
tretji termin. (Browder je vo-
dja komunistične stranke v 
Ameriki). 

Willkie se je izjavil za kolek-
tivno pogajanje, obenem pa je 
svetoval delavstvu in upravi 
podjetij, da se ze^inijo v pogod-
bah na treznem j presojevanju 
sporov, predno zgrabijo za eko-
nomsko orožje, j 

Z Willkiem je bil na odru tu-
di podpredsedniški kandidat Mc-
Nary Iz Oregona, Icf je poudarjal 
važnost sodelovanja med polje-
delstvom in industrijo. 

o 
Roosevelt daje priznanje 
okraju Cuyahoga 

Pred par dnevi je bil pokli-
can v New York Mr. Ray T. 
Miller, načelnik demokratov v 
Cuyahoga okraju. Poklical ga 
je osebni svetovalec predsedni-
ka Roosevelta, ki mu je sporo-
čil, da predsednika zelo veseli, 
ko je slišal o veliki udeležbi na 
demokratskem pikniku v parku 
pri jezeru Geauga. Predsednik 
je tudi rekel, da upošteva na-
klonjenost demokratov v tem 
okraju, zlasti pa še v Clevelan-
du in da tega ne bo pozabil 
prihodnja štiri leta, ko bo v Be-
li hiši. 

Tretja obletnica 
Slovenski narodni dom v Ma-

ple Heights, O. praznuje jutri 
triletnico obstoja. Popoldne se 
bo vršila vinska trgatev na vr-
tu, kjer se bo peklo tudi janca, 
v dvorani bo pa ples po godbi 
Jankovičevega orkestra. Narod 
je prijazno vabljen. 

Cincinnatčani zmagali 
Pri včerajšnji žogometiii igri 

v Cincinnati, O., kjer tekmuje-
ta za svetovno prvenstvo de-
troitski team "Tigers" in cin-
cinnatski "Reds," so zmagali 
Cincinnatčani. To da vsakemu 
po eno zmago. Danes bodo igra-
li v Detroitu. Zmagovalec bo 
oni, ki bo dobil štiri igre. 

Zadušnica 
V soboto ob osmih se bo bra-

la v cerkvi sv. Vida zadušnica 
za pokojnim Frank Maver v 
spomin prve obletnice njegove 
smrti. Prijatelji in sorodniki 
so prijazno vabljeni. 

Na obisku 
Mr. in Mrs. Frank Steh iz 

Sheboygana, Wis., se mudita na 
ženitovanjskem potovanju in 
sta se ustavila tudi v Cleve 
landu pri Mr. Joseph Adami-
chu, 1410 E. 52nd St. Frank 
Steh je nečak Mr. Adamicha. 
Dobrodošla v naši metropoli. 

Topovski izstrelki padajo doli v mesto 
Anglija bo pomagala 
Kitajski, da udari Japonce 
za njih zvezo s fašisti 

London, 3. okt. — Anglija 
namerava na 17. oktobra od-
preti znano pot v Burmi, ki je 
edina cesta, po kateri morejo 
Kitajci dobivati potrebščine. 
To je določila Anglija kot od-
govor Japonski, ki se je zveza-
la z Nemčijo in Italijo. Angli-
ja je bila zaprla to pot za tri 
mesece z naročilom, da Japon-
ska v tem času napravi premir-
je s Kitajsko. Ta rok bo po-
tekel na 16. oktobra. Ker pa 
Japonska ne kaže nobene že-
lje za premirje s Kitajsko, bo 
Anglija odprla pot Kitajcem in 
jih zalagala z vsem potrebnim 
materialom za nadaljevanje 
vojne z Japonci. Anglija se 
je odločila za ta korak potem, 
ko se je posvetovala v Wash-
ington u. 

Nemci so začeli napadati s take višine, da jih ne dose-
žejo topovi. Angleži so bombardirali Kruppove 
tovarne. 

CHAMBERLAIN JE POSLAN V POKOJ 

Šiba za dijake, ki so meta-
li jajca v Willkiea 

Pontiac, Mich. — Mladinska 
sodnija je obsodila .tri dijake, 
ki so priznali, da so metali v 
kandidata Wilkiea jajca, v ka-
zen, da bodo šibani po stari do-
bri navadi." Poleg tega mora 
pa vsak teh dijakov opisati ^lu-
čaj, kar bo prečitano pred di-
jaki na tej višji šoli. Dva izmed 
petorice obdolženih sta izjavi-
la, da nista kriva, zato se bo 
zadevo še preiskovalo. 

N I VSE P O L I T I K A ! 
Morehead, Ky. — Allie Young, 

mlad delavec, je prišel zvečer 
domov in tam dobil pismo, na-
slovljeno nanj. Že ga je mislil 
vreči v koš meneč, da je kaka po-
litična propaganda, ko mu. mati 
reče, naj pismo odpre. No in ga 
je. Pa je bil prijetno presene-
čen, ko je bral v pismu, naj pri-
de v New York, da prevzame le-
po zapuščino po svoji teti. 

Za po'ct! 
Zadnjo nedeljo večer so bi-

le v šolski dvorani sv. Vida ta-
ke salve prisrčnega smeha, da 
se je g. župnik Ponikvar že bal, 
da se bodo temelji velikega po-
slopja omajali. K sreči je še 
sam pomagal in tako je bilo 
vsem odpuščeno. Pa kaj je bi-
lo, da je bil tak smeh? Kaj bi 
ne bil, če sta se pa kar dva 
para oženila. Saj je že pri 
enem paru toliko naro,be, niT 
kar še, pri dveh. In ker ljudje 
pravijo, da take igre še niso iz-
lepa videli, jo bodo igralci Sve-
tovisdkega odra ponovili v ne-
deljo večer. Kdor je zamudil 
zadnjo nedeljo, naj pride. Do-
sti jih bo pa, ki bodo prišli še 
enkrat. No ja, saj se izplača,! 

Odsotna iz mesta 
Tajnica društva sv. Helene, 

št. 193 KSKJ, Mrs. Margaret 
Kogovshek, bo odsotna iz me-
sta do torka. Članice naj se 
obrnejo v društvenih zadevah 
na predsednico Alice Grošel, 
15615 School Ave. 

Jos. Kern se priporoča 
Poznani razvažalec ledu, Mr. 

Jos. Kern, 353 E. 156th St., na-
znanja, da je dobil dovoljenje 
za prodajo in razvažanje piva. 
Toplo se priporoča gostilničar-
jem, društvom in posamezni-
kom. 

Jutri bo veselo 
Mr. in Mrs. Frank K o v a č i j 

4121 St. Clair Ave. vabita jutri 
večer na pečena piščeta in do-
bro pi jačo ! 

London, 3. okt. — Danes po 
poldne so protizračne baterije 
streljale s tako silo navpik v 
zrak, da so padali izstrelki kot 
toča na gosto nazaj v mesto, 
vsled česar je bil za nekaj časa 
ves promet po cestah ustavljen. 
Streljali so v zrak na nemška 
letala, katerih sicer niso videli, 
toda so vedeli, da so tam. Sodi 
se, da so začeli Nemci napadati z 
novo taktiko namreč, da ostane-
jo visoko v zraku, da se jih ne 
vidi in od tam na slepo mečejo 
bombe. Pri tem se morajo nem-
ški avijatičarji zanašati samo na 
svoje inštrumente, ki jim poka-
žejo kraj, nad katerim se naha-
jajo in potem začno metati bom-
be, ne da bi videli tarče in ne da 
bi vedeli, če kaj zadenejo. 

Kot rečeno, branitelji Londo-
na niso videli napadalcev, toda 
da so bili tam so pričale bombe, 
ki so padale v mesto. Topovi so 
neprestano grmeli in pošiljali 
jeklene izstrelke v zrak. V pre-
sledkih se je pa slišalo brneflje 
motorjev pri nemških letalih v 
znamenje, da je sovražnik nad 

okraj Midlands, kjer je bilo več 
oseb ubitih in ranjenih. 

Angleški letalci so pa sinoči 
kljub megli in slabemu vremenu 
poleteli preko Rokavskega preli-
va ter bombardirali znane Krup-
pove tovarne pri Essenu, ki je 
največje nemško podjetje za iz-
delavo orožje. Dalje so bombar-
dirali pristanišče H a m b u r g , 
W i 1 h e 1 mshaven, Amsterdam. 
Rotterdam in Antwerp. V Am-
sterdamu so bombe ubile 17 oseb 
in 20 ranile, kot trdi poročilo iz 
Berlina. 

* 

London, 3. okt. — Ministrski 
predsednik Churchill je danes 
preuredil svoj kabinet. Prvi je 
bil, ki se je moral umakniti iz 
javnega življenja bivši premier 
Chamberlain, ki je začel vojno z 
Nemčijo in ki je bil zadnje čase 
predsednik vladnega koncila. Ta-
ko je stopil iz javne pozornice 
mož z dežnikom, ki je skušal 
ugoditi vsem Hitlerjevim zahte-
vam, da bi se ohranil mir, kar 
mu pa ni uspelo. Churchill je 

mestom. Napad je trajal več kot 
eno uro. 

Poleg Londona so si Nemci 
izbrali za tarčo tudi Essex, Kent 
in Cornwall ter industrijski 

svoj kabinet preustrojil tako, da 
je dal delavski stranki važnejšo 
vlogo pri vladi s tem, da je dal 
laboritoma Morrisonu in Bevinu 
važnejšo pozicijo v ministrstvu. 

Člani ameriško-nemškega "bunda" vsi delajo v 
ameriških municijskih tovarnah 

• Newark, N. J. — Diesov pre-
iskovalni odbor, ki preiskuje 
aktivnosti protiameriških ele-
mentov, preiskuje zdaj aktiv-
nosti nemško-ameriškega Bun-
da. Zaslišal je več kot 2,000 
članov te nacijske organizaci-
je in dognal, da je skoro sle-
herni zaposlen v municijskih 
tovarnah, v ladjedelnicah in v 
drugih tovarnah, ki delajo na 
obrambnem programu. 

Odbor trdi, da je zasliševa-
nje dognalo, da je dovolj do-
kazov, da se je vršila sabota-
ža. Toda kaj več o tem noče 

še povedati, ker zadevo preis-
kujejo tudi federalne oblasti. 
Zlasti se vrši zdaj preiskava 
glede razstrelbe v smodnišni-
ci Hercules Powder Co., v Ken-
vil na 12. septembra, ko je bilo 
ubitih 51 oseb in ranjenih nad 
100. Preiskava bo dognala, da 
je bila razstrelba delo sabotaž-
nikov. 

Namen Diesovega preiskoval-
nega odbora je dokazati, kako 
nespametno in nevarno je za-
posliti pri važnih obrambenih 
industrijah ljudi, ki simpatizi-
rajo z kako inozemsko vlado. 

Hud konj! 
Petersburg, Pa. — Rich-

ard Allen je moral pred sod-
nika; obtožen, da je bil pi-
jan, ko je poganjal svojega 
konjiča pred vozom. Pa se 
je Richard zelo lepo zago-
varjal pred sodno pravico 
rekoč: "Veste, gospod sod-

nik, ni mi kazalo drugega,da 
sem. spil nekaj močnejše pi-
jače. Moj konj je ko sam 
peklenšček in nisem se >upal 
do njega, da bi ga okoma-
tal, dokler nisem tri spil!" 
Sodnik je uvidel, da je bil 
izgovor na mestu, pa ga je 
obsodil "samo" na $10 glo-
be, konj je bil pa oproščen. 

T U D I NJE JE 
Z A D E L O 

Reading, Pa. — Oni dan so 
bili trije zdravniki tukajšne bol-
nišnice posebno zainteresirani 
glede izida treh porodov. Bile 
so nartireČ njih žene na poi-odu. 
Vsi trije so na en dan postali 
srečni očetje. 

Vatikan svari pred 
komunizmom 

Vatican City, 3. okt.—Iz va-
tikanskih krogov se poroča, da 
bo papež Pij XII. v kratkem iz-
dal novo encikliko, v kateri bo 
svaril katoličane v vseh delih 
sveta pred vplivom komuniz-
ma. Isti viri trdijo, da bo Va-
tikan zavzel odločno stališče 
vzpričo p o g u b n e g a širjenja 
boljševiške f i lozof i je in vpliva 
vzpričo dejstva, da je mnogo 
dežel, ki žele pomoči Rusije. 

Baje se Anglija trudi, da pri-
dobi Rusijo kot zaveznico. Sve-
ta Stolica misli, da bi bile tudi 
Zed. države vesele, če bi mogle 
dobiti podporo Rusije proti Ja-
ponski. Nemčija, Italija in Ja-
ponska so pa že kolikor toliko 
pod vplivom komunizma. 

o 
Odprtija novih prostorov 
Mr. Valentin Plesec, splošno 

poznani in spoštovani slovenski 
trgovec, bo imel v soboto slo-
vesno odprtijo lepe in moderne 
gazolinske postaje. Ob tej pri-
liki bodo odjemalci dobili lepa 
darila. Rojakom podjet je to-
po priporočamo. 
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Sodimo trezno 
Pametno stori oni, ki se v volivni kampanji ne razbur-

ja, ampak trezno sodi kampanjske govore, bere kampanjska 
poročila, kritiko in odobravanje. To stori vsak, ki želi voli-
ti za može, ki bodo po njegovem mnenju najboljši za ta ali 
oni urad, vse od najvišjega urada, predsednika Zed. držav, 
pa do zadnjega okrajnega uradnika. 

Vedno je dobro, da se sliši obe plati zvona. Kdor misli 
pošteno, kdor dela pošteno, se tudi ne bo bal poštene kriti-
ke. To je svoboda ameriških volitev, kjer je vsaka stranka 
in vsak urad odprta knjiga vsemu narodu. V demokratski 
deželi, kot so Zed. države, lahko vsak kritizira vsakogar. 
Zato pa imamo demokratsko vlado in demokratske volitve. 
V Rusiji, v Nemčiji, v Italiji, pa ne smejo kritizirati vlado, 
niti ne kandidatov- Tam nimajo strank in narod ne sme iz-
birati kandidate. Tam ljudstvo nima nobenih pravic. Zato 
jim pa pravimo totalitarne države, to je, da je vlada narod 
in država, torej vlada je vse. 

Demokratska vlada je pa tam, kjer si narod sam izbira 
kandidate in kjer ima vsak kandidat pravico povedati napa-
ke svojega protikandidata. Seve, pri tem pride včasih tudi 
do osebnih napdov in natolcevanj, kar pa ni prav. Kadar pa 
pride do stvarne kritike, je koristno za deželo, za vlado, za 
narod. Kajti nihče ni tako popolen, da bi ne delal napak in 
bi moral biti še vesel, če mu te napake kdo pokaže. Le na 
tak način moremo izboljševati vlado in ustvarjati boljše živ-
ljenske pogoje za narod. 

Kjer se pojavi protikandidat, ki začne pripovedovati o 
napakah svojega tekmeca, ki je v uradu in ki ponovno kan-
didira zanj in če se začne takega kritikarja obmetavati z po-
litično gnojnico, nekaj ni prav. Pojavi se sumnja, da hoče 
kandidat ali stranka, ki je na vladi, nekaj zakrivati, ki se 
boji, da bi prišle njene napake V' javnost. Pošten uradnik 
bo pokazal na svoj dosedanji rekord in z veseljem sprejel 
vsako kritiko. Njegov privilegij pa je, da to kritiko pobije 
in dokaže, da je delal prav, ali vsaj nameraval delati prav. 

Eno preprosto primero! Pri društvu imamo tajnika, o 
katerem vemo, da je pošten in mu popolnoma zaupamo. 
Kljub temu pa mu postavimo svoje nadzornike, ki vsake tri 
mesece ali vsakega pol leta pregledajo njegove račune. 
Knjigei so vselej v lepem redu, računi se vedno vjemajo in 
zadovoljni smo. Pa recimo, da bi ta naš tajnik nekega dne 
rekel, da ne pusti nadzornikom pregledati knjig! Kaj bi vi, 
kot člani, rekli na tu? Ali ne bi takoj zasumili, da nekaj ni 
prav, da hoče tajnik nekaj prikrivati? O tajniku, o katerega 
poštenju niste dvomili, bi takoj dobili drugačno mnenje. 

Prav tako je z javnimi uradniki, ki se boje poštene kri-
tike. Pošten uradnik bo še sam zahteval, da se njegovo delo 
javno oceni in da se javno pove vse njegove napake. Če si 
je svest 'svoje poštenosti, bo dobil priliko, da narod izve o 
njegovem delu do vse potanjkosti in s ponosom bo stopil 
pred volivce in rekel: niti največji kritiki niso mogli najti 
na mojem delu najmanj še nerednosti, zato sem upravičen 
do ponovne izvolitve! 

Ker smo pa v svobodni in demokratski deželi, ima tudi 
vsak državljan pravico kandidirati v vsak urad, do katerega 
se čuti zmožnim. To je privilegija ameriških državljanov. 
In kot tak ima tudi vso pravico do zaščite po ustavi, da lah-
ko kritizira napake svojega političnega nasprotnika in da 
pove, kje je ta delal napake in kje bi on storil boljše. Voliv-
ci, trezno sodeči volivci, bodo potem poslušali in tehtali obe 
strani in po svoji razsodbi tudi volili. 

Aboten je tisti državljan, ki že vnaprej obsodi kandida-
ta češ, kaj bo ta napravil proti temu, ki je zdaj v uradu! Kdo 
more reči, da bi ne bil ta kandidat boljši, če pa še nikdar ni 
imel prilike pokazati kaj zna. In kdo more reči, da ni nihče 
boljši kot sem jaz? Kdor pravi, da ga ni zmožnejšega od 
njega, ta je puhel bahač. Dozdaj še nobena stvar na svetu 
ni bila tako popolna, da bi se je ne moglo še izboljšati. Do-
bili smo stroje, o katerih smo mislili, da so pravo čudo in ki 
jih popolnejših ne moremo iznajti. Pa je prišel človek z bolj-
šimi možgani in izdelal še boljši stroj. Prišel je tretji in na-
pravil še boljšega. In tako se svet vrti naprej. Od izkušenj 
bogatimo in se izpopolnjujemo. Danes niti ne sanjamo še, 
kaj bo človeški rod v doglednem času še izumil, čeprav mi-
slimo, da živimo v najbolj razviti dobi moderne tehnike. 

Tako je tudi z našimi javnimi uradniki, tako je tudi z 
našimi najvešjimi uradniki, predsedniki Zed. držav. Do-
zdaj smo imeli že 32 predsednikov in z malimi izjemami, se 
je vselej reklo: takega še ni bilo in ga ne bo! Pa je vendar 
prišel drugi, ki je bil še boljši, ki je storil še več za narod. 
O Lincolnu so rekli, da ga ne bo mogel doseči noben. O Wil-
sonu smo rekli, da takega še ni bilo. Isto pravimo o Roose-
veltu. Toda vsak je vreden svoje časti, nenadomestljiv pa ni 
bil še noben in tudi ne bo. Kaj se bo zgodilo z deželo, kadar 
bo odstopil ali umrl predsednik, ki je nenadomestljiv? Ali 
bo radi tega dežela propadla? Ne bodimo otročji in sodimo 
resno. 

Zato se v kampanji ne razburjajmo in ne kričimo samo 
v eno smer. Kdor to dela je ali napremišljen in enotirski 
volivec, ali pa ima za to osebne koristi. Le kdor sliši vse stra-
ni in posluša brez predsodkov, ta bo mogel pravilno soditi 
m pravilno voliti. Kdor se da zapeljati sladkim besedam kan-
didata, pa naj bo te ali one stranke, tak ne bo nikdar dobro 

izbiral pri volitvah. Vsak državljan mora biti star 21 let, 
predno more voliti, zato ima pa tudi razum, da lahko sam 
presodi kandidate. 

Državljan, ki obmetuje kandidata z gnjilimi jajci in pa-
radižniki, ne pozna principov ameriške demokracije, ker si 
lasti vso pravico, a drugim je ne prizna. Taka sramotna de-
janja spadajo v Nemčijo, Rusijo in Italijo, ne pa v svobodno 
in demokratsko Ameriko, kjer ima berač prav tisto volivno 
pravico, kot jo ima milijonar, kjer smo vsi enaki, če že ne 
drugače pa na volivni dan. Pazimo, da bomo ohranili to 
demokracijo! 

Torej v kampanji poslušajte in tehtajte besede in deja-
nja kandidatov. Na volivni dan pa volite tako, kot vam na-
rekuje vaša poštena državljanska vest in pravica. Vsak kan-
didat vas skuša pridobiti zase, vi pa sodite po svojem pre-
pričanju. 

• -• 

j BESEDA IZ NARODA 
Koncert in zgodovina 

"Slavčkov" 
Leta 1934 in sicer 16. septem-

bra je bil prirejen prvi koncert 
teh mladih pevcev. Tedaj je bi-
lo mnogo navdušenje od strani 
malih pevcev kakor njihovih 
staršev in naselbine. Da se je 
prijelo z vso resnostjo za delo za 
to novo kulturno ustanovo, se je 
kmalu za tem nastopom poka-
zalo. Zbor je rastel in leta 1936 
dosegel število 180 mladih pev-
cev deklic in dečkov. 

Kakor za vsako novo ustanovo 
tako je bilo tudi tu veliko navdu-
šenje takoj v začetku, a žal to 
je za malo časa in zopet moramo 
iskati kaj bolj privlačnega, ki 
pa prav tako dozori v gotovem 
času. Da vpoštevamo vzgojo na-
še mladine pokažemo s tem, da 
mapolnimo dvorano v nedeljo 6. 
oktobra, ko bo ta naš mali pev-
ski zbor priredil koncert v Slo-
venskem narodnem domu na St. 
Clair Ave., pričetek točno ob 
treh popoldne. 

Naj navedem malo zgodovino 
tega mladinskega zbora za bolj-
še razumevanje. Prvi koncert je 
že prej omenjen. Pri pomladan-
skem koncertu 28. aprila 1935 je 
zbor štel 170 pevcev. Izmed teh 
mladih pevcev je bil pozneje or-
ganiziran tudi prvi mladinski or-
kester, ki je bil poznan pod ime-
nom "Sunny Ray" orkester. 8. 
septembra 1935 smo imeli skup-
ni nastop 4 mladinskih zborov 
z približno 800 pevci v mestnem 
avditoriju (Music Hall). 

Istega leta, 21. decembra so 
vprizorili igro "Sv. Miklavž" in 
šaljivo pozo "Godba pred kra-
ljem." Potem, 16. februarja 
1936, je bila prirejena poleg 
koncerta tudi spevoigra "Siro-
ta Jerica" v štirih dejanjih. Na-
stopilo je nad 180 otrok s popol-
nim uspehom. Kostume so tedaj 
naredile požrtvovalne članice 
"St. Clair šivalnega kluba" in 
matere pevcev in to nič manj kot 
136 komadov. Vse to se je izde-
lalo pri tedanji tajnici, Mrs. Ju-
liji Peternel, katera je letos zo-
pet kot tajnica zbora prav pri-
dno na delu. 

Nato so bile. vprizorjene: 8. 
maja 1936 spevoigra "Desetnik 
in sirotica," tudi popoln uspeh 
in 25. oktobra istega leta je bil 
koncert in komični nastop mla-
dih godbenikov ,katerega je pri-
pravil naš prijatelj, Mr. Anton 
Appich. Poleg tega pa je bilo 
še več različnih nastopov na odru 
SND in drugod, katere so prire-
dili naši "Slavčki." žal, da mi 
sedaj čas ne dopušča, da bi pre-
gledal zbirko teh spominov, ki 
jih hranim v arhivu. 

Kot že omenjeno, se vrši kon-
cert "Slavčkov" v nedeljo 6. ok-
tobra v Slovenskem narodnem 
domu ob treh popoldne. Za ples 
po koncertu pa igra Eddy Zay 
orkester. Napolnite v nedeljo 
dvorano in dajte s tem pogum« 
in gmotne pomoči za nadaljeva-
nje začrtanega dela pred šestimi 
leti. Vstopnice so v predproda-
,ii pri vseh pevcih in pri Mrs. 
Makovec v Slovenskem narod-
nem domu. Cena je samo 35 
centov. Za zbor Slavčki vas 
vljudno vabim in na veselo svi-
denje, 

Joseph Trebeč, predsednik. 

Na zabavo k podr. št. 5 
SMZ 

Hitro se bliža dan naše veseli-
ce, ki jo priredi podružnica št. 
5 SMZ v Slovenskem narodnem 
domu na St. Clair Ave. v sobi št. 
1 in sicer v soboto 5. oktobra 
zvečer. 

Bratje, pridite vsi, kajti to je 
prva zabava, ki jo priredi naša 
podružnica, saj ste vendar člani 
te podružnice in vsi potrebuje-
mo medsebojne pomoči. Upam, 
da vsak, ki se količkaj zaveda, bo 
tudi prišel na to bratsko zabavo. 
Odbor dela kar največ more, a 
vsega pa sam odbor tudi ne mo-
re narediti. 

Vem, da bo marsikateri čital 
ta moj dopis, ko ga boste prebra-
li mislite nase. Vsaj to si misli-
te, da ne hodite na seje in da ni-
ti vseh članov pri podružnici ne 
poznate in uradniki podružnici 
prihajajo celo na dom po ases-
ment, da nimate popolnoma no-
bene skrbi. Torej, ker uradniki 
taka skrbe za vas, boste vsaj go-
tovo prišli na svojo lastno vese-
lico ali zabavo in s seboj pa pri 
peljite tudi svoje prijatelje in 
3voje soproge. 

Odbor ,kakor sem že prej ome-
nil, bo pripravil vsega za lačne 
in žejne. Najbolj imenitno je pa 
to, da ne bo nobene vstopnine. 
Vsak moški, ki pride na to zaba-
vo, bo kupil pri vratih za 50 cen-
tov pivskih listkov, za katere bo 
potem lahko dobil jedačo ali pi-
jačo. To je vsa vstopnina, žen-
ske so pa proste pa naj pridejo v 
spremstvu moških ali pa same. 

Torej bratje, pridite vsi, naj 
ne bo nobenih izgovorov: saj bo-
do tudi brez mene lahko opravi-
li. če bi vsak tako rekel potem 
gotovo ne bo nobenega. Prav 
prijazno pa vabim tudi članstvo 
sosednjih podružnic in sploh vse 
prijatelje Slovenske moške zve-
ze. Na svidenje v soboto 5. ok-
tobra v Slovenskem narodnem 
domu. S pozdravom, 

Joseph Jemc, predsednik. 
o 

Zopet vabilo 
V soboto 5. oktobra zvečer se' 

vrši "card party" v Sloven-
skem društvenem domu na Re-
cher Ave., v Euclid, Ohio. 

Skoro gotova sem, da bo 
vsak, ki bo čital te vrstice, go-
tovo prišel, seveda, Če ni pre-
daleč. To kartno partijo prire-
di Gospodinjski odsek doma, 
saj veste kako je pri posamez-
nih hišah, .da se v kuhinji ved-
no kaj potrebuje in včasih se 
mora kupiti celo na "puf," če 
ni drugače. Prav tako je bilo 
tudi tukaj z nami in sedaj bi 
pa rade ta dolg poravnale. 

Prav prijazno vas vabimo, da 
nam pomagate po svoji moči, 
saj je vstopnina tako majhna, 
da jo lahko P r a v vsak zmore, 
ker je samo 25 centov in poleg 
tega pa boste dobili ti "lunch" 
in kar še zraven spada. Na raz-
polago bo tudi godba za ples, 
petje in dobra zabava v sploš-
nem. 

Torej se vidimo v soboto ve-
čer ob 7:30, pa tudi naši možje 
naj bodo tam, ker nas, članice 
Gospdinjskega odseka, boste 
gotovo dobili tam in vas bomo 

prav z veseljem s p r e j e l e . 
Upam, da pridete v velikem 
številu. Vas pričakujemo. Za 
Gospodinjski klub, 

Mrs. Jennie Hrvatin 

Kratko in jedrnato 
Tiste dolge dopise ljudje ne 

čitajo radi. Malo pa dobro. Po 
vseh paragrafih sem bil jaz iz-
voljen na seji podružnice št. 5 
Slovenske moške zveze, da po-
vem ljudem, da bo naša "po-
družnica št. 5 SMZ imela svojo 
prvo veselico v Slovenskem na-
rodnem domu v sobi št. 1 in si-
cer v soboto, 5. oktobra. 

Vabim vse člane Slovenske 
moške zveze, vdove in vdovce, 
na to zabavo, da se bomo izvrst-
no zabavali in mogoče tudi že-
nili. Vstopnine ni nobene, sa-
mo nekaj "tikcev" boste kupili, 
ker jih boste rabili za okrepči-
la. 

Naslednji dan, v nedeljo, bo 
pa god Mr. Frank Cesnika in 
zato mu bodo naši "Slavčki" 
eno zapeli. Čestitam! 

Joe Pograjc. 

"Dva para se ženita" 
V nedeljo 6 oktobra ponovi 

Svetovidski oder veseloigro "Dva 
para se ženita." Mi kot člani 
Svetovidskega odra ne moremo 
dajati ocene o igri, to prepusti 
mo drugim. A iz razpoloženja 
gledalcev pri igri mislimo, da 
jim je ugajala. Kakor so se iz-
razili ljudje, ki so bili na igri, da 
kaj takega še ni bilo v šoli. Bati 
se je bilo, da se šola ne podre. 

Vabimo še ostale, kateri ni-
ste imeli prilike zadnjo nedeljo, 
da pridete pogledat v nedeljo 6. 
oktobra. 

Vstopnice se dobe pri Novak's 
conf. store. Sezite po njih, ne bo 
vam žal. Zagotavljamo vas, da 
boste odšli domov s smehom na 
obrazu. 

Torej nasvidenje 6. oktobra v 
novi šoli sv. Vida. 

člani Svetovidskega odra 

Razno iz Maple Heights, 0 . 
Zadnjo soboto je tukajšnja 

podružnica št. 42 SŽZ praznova-
la desetletnico svojega obstanka, 
članice so se prav dobro posta-
vile z bogatim banketom, pri ka-
terem je bila prav lepa udeležba 
in prav luštna zabava. 

Program je izvrstno vodila ga. 
Albina Novak, urednica Zarje. 
Čestitke članicam podružnice št. 
42 in želim še mnogo uspeha na 
društvenem polju. 

Preteklo nedeljo pa sta tekmo-
vala tukaj balincarski klub iz 
Jutrovega in naš balincarski 
klub. Tekma se je vršila v naj 
lepšem, redu, za kar gre vsa časi 
možakom iz Jutrovega, ki v res 
niči zaslužijo naše priznanje 
Zmago so seveda odnesli Jutrov 
ci. Ker pa gre balineraska se-
zona h koncu, zato sta si napo-

'vedala ta dva kluba še eno te-
kmo, katera se bo vršila v nede-
ljo 6. oktobra pri Slovenski de-
lavski dvorani na Prince Ave. 

Občinstvo je prijazno vablje-
no, posebno pa iz naša naselbine, 
ker je tudi naša dolžnost, da jim 
pokažemo naše priznanje, ker 
nam tudi Jutrovci gredo tako le-
po na roke. 

Slovenski narodni dom v Ma-
ple Heights bo praznoval v sobo-
to 5. oktobra triletnico otvori-
tve. Ob tej priliki se bo vršila 
prav domača zabava. Pekli bo-
mo kar dva janca na. domovih 
prostorih in ker je že grozdje 
zrelo, ga bomo v soboto tam tu-
di trgali in v dvorani bo pa ples. 
Občinstvo je prijazno vabljeno, 

Louis Kastelic. 

•—Žensjke živijo 'razmeromla 
dlje kot moški. Na 1060 novo-
rojenih dečkov pride 1000 de-
klic. V dvajsetem letu starosti 
je na 990 moških 1,000 žensk, v 
60. letu pa 1000 žensk komaj na 
850 moških. Število žensk na-
sproti številu moških v 90. letu 
starosti pa je v razmerju 5:3. 

SLOVENSKA ŽENSKA ZVEZA . 
Ustanovljena 19. decembra, 1926 v Chicagi, 111. 

Inkorporirana 14. decembra, 1927 v državi Illinois. t ^ 

Duhovni svetovalec: Rev. Milan Slaje, 1709 E. 31&t St., Lorain, O^ E)a 

GLAVNI ODBOR: ^ i / 3 

Predsednica Mrs. Mary Prisland, 1034 Dillingham Ave., Sheboygan. • n 
Prva podpredsednica Mrs. Frances Rupert, 19303 Shawnee Ave., 01 1L 

land, Ohio. JB?' 
Druga podpredsednica Mrs. Mary Goghe, 4517 Coleridge St., PittsW^Kij) 

Pa. jJKm 
Tretja podpredsednica Mrs. Mary Shepel, 5 Lawrence St., Ely, WgMr 
četrta podpredsednica Mrs. Frances Raspet, 305 Spring St., P u e b l o . 0 ipa 
Peta podpredsednica Mrs. Mary Kocjan, 5 Ash St., Calumet, Ml<®' Iji, 
Tajnica Mrs. Josephine Erjavec, 527 N. Chicago St.. Joliet, 111. 
Blagajničarka Mrs. Josephine Muster, 714 Raub St., Jloliet, 111. 

v" 
NADZORNICE: 

Mrs. Mary Tomažin, 1902 W. Cermak Road, Chicago, 111. Pis 
Mrs. Mary Otoničar, 1110 E. 66th Street, Cleveland, Ohio. 
Mrs. Mary Smoltz-Lenich, 609 Jones St., Eveleth, Minn. 

PROSVETNI ODSEK: . J*3 , 

Mrs. Albina Novak, urednica in upravnica "Zarje," 1135 E. 713 f ^ 
Cleveland, Ohio. JIj], 

Mrs. Frances Ponikvar, 1030 E. 71sfJ St., Cleveland, Ohio. 
Mrs. Frances Sušel, 726 E. 160th St., Cleveland,v Ohio. I®0' 
Mrs. Anna Petrich, 2178 Burton St., Warren. Ohio. K t 
Mrs. Emma Shimkus, 717 Fifth St., La Salle, 111. 

SVETOVALNI IN POROTNI ODSEK: v 
Mrs. Agatha Dezman, predsednica, 649 So. 29th St., Milwaukee, K C 
Mrs. Anna Kameen, P. O. Box 767, Forest City, Pa. 
Mrs. Rose Jerome, 214 Grant Avenue, Eveleth, Minn. 
Mrs. Agnes Mahovlich, 9525 Ewing Ave., South Chicago, 111. 
Mrs. Olga Mirkovich, 2348 N. W. Roosevelt St., Portland, Ore. Jllia 
Namestnica nadzornicam Jtosephine Seelye, 1228 Addison Rd„ CWe ML, 

Naša vrla mladina l l l 
Mesec september, leta 1940 bo 

zapisan v zgodovini Slovenske 
ženske zveze v Ameriki z veliki-
mi črkami, ker v tem, ravno, 
minulem mesecu, je bilo veliko 
aktivnosti med našo mladino, 
zlasti našimi kadetkami, oziro-
ma vežbalnimi krožki. Značil-
nost, kateri ne more nihče ugo-
varjati, je sijajen uspeh, ki je 
sledil prireditvi za prireditvijo 
in teh je bilo mnogo. In kadar 
je uspeh, takrat se nih/če ne 
zmeni za trud in delo, katero 
se je moralo posvetiti, ampak 
vsak si misli: kako sem vesel 
ali vesela, da se je vse tako ime-
nitno izvršilo! Pozabi se na ves 
trud in vso požrtvovalnost, v 
spominu stoji pred vsem lep 
izid, lep zaključek. In tako je 
bilo ves mesec september, ob 
vsaki priliki. Bil je mesec naše 
mladine! Naša dekleta so do-
segla tisti cilj, za katerega je 
usmerjeno njih zanimanje, ne 
le na dan prireditve, temveč 
skozi vse leto. Saj vsi dobro 
vemo, da žrtvujejo svoj čas in 
trud skozi vse leto pri svojih 
rednih vežbah in to vse za ta-
krat, ko pride čas za naš letni 
mladinski tabor, da takrat do-
vršeno nastopijo v svojih va-
jah in pokažejo izpopolnjen, 
dovršen nastop. 

In da so naše kadetke dose-
gle svoj cilj je bil priča vsak, 
ki je videl impozantno manife-
stacijo v Euclid Beach parku 
dne 14. septembra. Korakale 
so skupina za skupino kot ena 
sama dekle; stopale so kot vo-
jakinje, postavno, pokonci, ne z 
orožjem pač pa vsaka z pol-
nim srcem ljubezni do svoje so-
sestre, do slovenskega naroda, 
do svojega prepričanja. Pre-
cizno in v najlepših vajah so 
proizvajale svoje znanje v ko-
rakanju, kot vojakinje sloge in 
medsebojne ljubezni. Kaj več 
bi kdo pričakoval od naših slo-
venskih deklet kot to, da se po-
kažejo pred javnostjo kot hče-
re dobrega, poštenega in ugled-
nega naroda! 

" Torej vsa čast vsem krož-
kom, vsem našim kadetkam, 
vsem našim vrlim načelnicam 
in odbornicam ter vsem, ki po-
magajo pri tem velikopoteznem 
delu. Lep uspeh je vaša zaslu-
ga in od nikogar drugega. Vsi 
pokloni in teh je bilo mnogo, 
so namenjeni za vas! Upam, 
da bo zadoščenje, da je bil letos 
največji uspeh na tem polju, 
krepilo nov odpor in novo na-
vdušenje za nadaljevanje v tej 
smeri, ker vsak s komur pridem 
v dotiko pravi, da tako naprej, 
dekleta, ker narod je z vami! 

Kakor naša dekleta cenijo 
svbjo n a r o d n o s t , isto tako 
spoštljivo izkazujejo svoj po-
nos na svoje versko prepriča-
nje. To so nam pokazale pri 
pomembnih svečanostih 1. in 8. 
septembra, ko so si določile po-
sebni praznik tistikrat samo za 
blagoslovitev praporja, katere-
ga nosijo na čelu pri javnih na-

stopih. Hotele so, da 
di njih ponos na 
so jim vcepile v src3 A $ 
in da hočejo vselej 'n ir 
se predstaviti kot ^ , i, u, 
mladina! To je lepo 
dekleta in vsi smo vatf ' 
ni za vaz neomajni ! en 
kler vam bo vera in 118 ^ iai 
sveta, dotlej boste osta]e.; !" 
brem glasu in najviJ^ »e § 
nji, kar si jo pač želi v> »ide 
rodno zaveden človek. K • 
spremljaj! ^ H 

Ko govorim o na& ^ & 
ne mislim samo deklet'^ V&], 
leta starosti naprej, j i 
mislih imam tudi nar.tsi '' 
so deklice od 4 do l 4 ] e j 
sti, ki so v tem letu P1^ % 
pile na plan kot č l a n ^ 
ske ženske zveze. ^ jVfs 

odlična oseba mi je ^ ^ 
ročila: posvetite tudi ^ i0 
lim deklicam svoje 0(;<: 
ker otrok si bo to ^ 1%), 
vse svoje življenje. 

Torej naša S lovenj Ji {0| 
zveza v Ameriki ima s® ^J*^ 
veliko naročilo, da ^.^Poj . 
zacija, ki posluje dj 
venskih naselbinah, . ^ V 
vensko mladino do n?'\j;if?H 
za svojo narodnost ' ' ' / l /M j 
njih mladih srcih u „^1, £ 
ljubezen do slovens^1 jpt j ] 

To je precejšna /|Nl ( 
širni Ameriki, kjer n' 
volj slovenskih u č i , Jjrn iffya, 
teljic, da bi v t e m ' ^ i p' j 
pričakovali čudeže, J ^ 
pa vzamemo v resni P^IJa ^ 
vpoštev to 

v e l i k a n s k y j V 
vsaki fari me članice ^! ta 
ženske zveze, potem^̂ ĵi iĵ  
pričakuje, da l1 A, ' 
vsaj iskra s l o v e n j f.| Jv^ 
doraščajoči 

mladini/, / i ,r'itj 
še v mlajši generadJ'y Jivn( 
ne storimo tega sedaK ^ 
nesmiselno pričak°v ^ \ 
mlajša generacija f 1 ^ 'n} 
naš jezik. Nekateri 
vijo, da zna ie 4% 
to je glavno. To J®1' / 
edino potrebno, t 0 ^ / >1 ; 
ni hodilo še narobe, * \ 
voriti več jezikov, ° r % 
je v velik pri pomoč« . } 

Torej drage \ 
bite, da vpišete s V O j %r, f ' 1 
4 let naprej v naš«. Jl^ 
ganizacijo. PlačuJeJ^ Acj, 
centov na mesec 
vsoto dobijo do sto J ^ 
smrtnine. Torej Je jru 'J^1' v 
nina v gmotnem ^v^J^Ni 
enem pa največja ^ji) Jjrfcla 
na za bodoči, vsaj p« A. ^ 
slovenske govoric6'^ ^ ' i ' h 
naša je, drage m' 
ga zavedamo in 
usmili, ako smo ^ . J ^ o. 

Slovenska 
kliče in vas QpP2* # » 1 % 
trdno za našo A j J s 
ganizacijo v tej sl M 
kjer se goji ljubek J y 
naroda! s|c0 I 

Za Slovensko W ' ,/* V 
Ameriki: i b i^^f :^ 

urednica ^ \ 
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)a." 

^o da s e j e r a v n o poleg 

rf. je bil prazen." 
Bojim ise, jda iz 

f 8 S z i o g o v - r 
i. j,,,*^ misli Old Shatter 

b 
razi Hn 
i, ' ua ne pride v tvoj so-
lis|ji , 
'lil m s e j e r a d i t e g a 

Da ll2u mene?" 
st * le' 0 mislim." 

fa]{Pride, ga vržem ven!" 
Ho V a h k o storiš, če pride 

p a ' ž e s e P r iP l a" 
opazil ne boš?" 

„ 7 ' ^ bom!" 
te n e bo v šotoru?" 

0 m°ja squaw doma in 
, a?nala. p 0 kaj pa mi-

J Si P r i š e l ? " 
^ l,ki' eovoreči papir bi rad 

&e!SI shranil." 
. »a dobil." 

\ v , m u sa ne boš, to 
i,1 1 ' K a j pa če ti ga ukra-
^ t č 

11 k jne bj se tudi priplazil v 
<»tl, », J' nikogar ne bilo v 
ir L bo našel papirja. Pre-
n°:; e (,r, bi mi dovolil, da 
a j s ^ Pogledam?" 
le !" 1 g a že videl in pre-
sji ju 

w 51. vsega, rad ti do-
•Sm n°C0-i j e ž e P reP°" 

0 n S e ' J u t r i k o b o s v e t " 

tu j &v^Prmesem." 
*t\ birari P a še nekaj! San-

i ^ 
S J®?1 t u d i moj1 d v e 

let; t»w , n i sta, znani po 
< \ J!1 K do jih ima?" 
e h \ • V 1110jem šotoru." 
r , SttlJU shrani!" 
r^' ju v ® sta shranjeni. Po-
tf 'dj ob k 6 n e n a j d e - I n č e 

ifl 't ijt elern dnevu stopil v 
& t, ' b i ju ne videl," 

S si . 
J S (jU shranil?" 
'asi N v d v e o d e j i i n 

f * l ^ o C 0 j e l e ž i š č e ' d a n e 

,.{)! Ii0ja j t a do njiju. Odslej 
/ i|a jast- Podedoval bom 
'V ^ i l t t l a m Henryjevo re-

Zato bom prosil Old 

^ S sLza uslug0-" 
4 H cP ? s t o r i l , kar boš za-

V S s morem." 
°J N o ? ' 2 a k a j bo prosil. 
^ [žilahUpanje mi je zapla-
ti1 

V '"je s e m s i ogledal 
^ pravil. " z medveda-

V S e . STtre l ja t i- 2 repetir 
' Hj' n zato te prosim, 

V ?*'> f ? S V o j o s m r t j o š e 

/ I''Hat j o j e t r e b a n a " 
r / 0 se strelja z njo." 

t hi^atii x T 

* piftio' N e b i l ° bi ti treba 
' J J % J e želie in mi razode-
ti ' t v ° j e Puške. Nič bi 
t1' < 1) Oo U • . 
i0li k 6 b l mi je ne razo-
.jc(i ,l» ker°rist i bi mi bila pu-
' j / [ S tu ,mi b°š prošnjo usli-
'./. S \ f j a z skrbel, da boš 
/ X t j ^ ^ k o l i si še želiš 

f 1 je. v w, 
fi»! !j,i,v«seln m ° J e m srcu pa je 

, V ^Panje, 
•e, t S i f Vem> da sem upa 
A 0atl° j ih nekdanjih to-
/ 4 t Nis Claya in Sum-
A ^ * « b i l i Prijatelji 
»tl!i f1 da J!1' njihova dolžnost 
l / i > »omagajo. In če bi 
^ X ! > K a . t b bi se že na-
fii 'J t,1 V^j d bi se kakorkoli 
/ i K^Se' 11 d a sem imel le 

'n o bena sila sveta me 
ii1* g ' m o r a l to misel opu-

I.J n es°vih besed sem 
C° h J v8mem računati na 

'^Psi n 6 S e m bil navezan. 
' V a f ®e n i s e m obupal. 

V p Ž . še ' S e m najti kak na-
^obodini vezi. Le 

wmma tmmtmrmmmmtmam 

W I N N E T 0 0 
P« nemlkcM Intnfki K. W»yi 

samo za nekaj trenutkov da bi 
imel le eno samo roko prosto in 
nož v pesti — ! To vendar ni 
bilo nemogoče, niti težko ni bi-
lo. 

Nisem še Sicer mislil na črno-
lasko, pa ko se mi je upanje na 
G-atesovo pomoč izjalovilo, m,i 
je prišla mlada Indijanka na mi-
sel. Zanimala se je za mene, 
smilil sem se ji in prav dobro 
sem vedel, da so beli ujetniki 
znali izrabiti naklonjenost mla-
dih Indijank in si rešiti življe-
nje. 

Kakorkoli je že bilo, proč sem 
moral od tod, uiti sem moral, po-
begniti, pa če sem v zadnjem 
trenutku, ko so me vezali na mu-
čeniški kol, poskusil še zadnje, 
obupno sredstvo. 

In ko tako razmišljam in ugi-
bam, — pa pride Pida in me pro-
si, naj mu pokažem, kako se 
strelja z repetirko! Lepše pri-
like si kar želeti nisem mogel. 

Da sem mu lahko pokazal, ka-
ko se vlagajo v puško naboji, mi 
je moral sneti vezi z rok —. Nož 
mu je tičal za pasom, hip, — 
pa bi bil v mojih rokah, še tre-
nutek, — pa bi si prerezal vezi 
na nogah, svoboden bi bil in pu-
ško s petindvajsetimi streli bi 
imel v rokah! Seveda bi bil po-
skus silno tvegan, — pa kaj sem 
več tvegal ko življenje! In živ-
ljenje je bilo tudi izgubljeno, če 
nisem tvegal poskusa. 

Bolje, varneje bi seveda bilo, 
če bi se mi posrečilo, da hi ušel 
z zvijačo. Ne bilo bi se mi treba 
izpostavljati kroglam Indijan-
cev. Pa nobena druga možnost 
mi trenutno ni prišla na misel. 
Morebiti sem pozneje'našel kaj 
boljšega. Počakati je bilo treba, 
časa sem imel dovolj. 

Pida mi je povedal, da bom po-
noči ležal. Pogledal sem si kole. 

Šestnajst jih je bilo, kakor 
sem že povedal. V štirih skupi-
nah so bili zabiti krog bora, v 
vsaki skupini so bili po štirje 
pravokotno razporejeni, štirje 
ujetniki so torej lahko obenem 
ležali krog drevesa smrti. Iz 
razporedbe kolov sem tudi pos-
nel, kako so ujetnika privezali. 
Moral je leči med štiri kole, raz-
tegnili so mu roke in noge in pri-
vezali vsako roko in nogo pose-
bej h kolom. Ležanje v taki raz 
tegnjeni legi je bilo seveda vse 
prej ko prijetno in udobno in spa; 
menda ujetnik vobče ni. Pač pa 
so Indijanci lahko mirno šli spat. 
ujetnik jim ni mogel uiti. 

Med tem opazovanjem in raz-
mišljanjem se je stemnilo in 
pred šotori so zaplamteli ognji, 
ženske so pripravljale večerjo. 

črnolaska mi je spet prinesla 
skledo narezanega pečenega me-
sa in tudi vode. Najbrž je nago-
vorila očeta in ta je prosil Tan-
guo, da mi sme streči, tako sem 
ugibal. Govorila topot nisva nič, 
le ko je odhajala, sem se ji za-
hvalil. 

Tudi straže so menjali. Dva 
druga rdečkarja sta prišla ter 
sedla na desni in levi poleg me-
ne. Vljudna in prijazna sta bila 
prav kakor prejšnja. Vprašal 
sem ju, kedaj bom moral leči. 
Odgovorila sta, da bo Pida pri-
šel in da bo poleg, ko bom legel 
spat. 

čakal sem. 
Mesto Pide pa je zaenkrat pri-

šel počasnih in dostojanstvenih 
korakov nekdo drug, — Eno pe-
ro, oče črnolaske. Začuden sem 
ga gledal. 

Obstal je pred menoj, me ce-
lo minuto molče gledal in nazad-
nje zapovedal stražnikoma: 

"Moja brata naj odideta, dok-
ler ju ne pokličem! Govoriti mo-
ram s temle belokožcem." 

(Dal.jp prihodnjič) 

Registrirajte se! 
Kakor poročajo uradniki voli-

vnega odbora, je v Cuyahoga 
okraju nad 100,000 mož in žena, 
ki nimajo volivne pravice, ker 
niso registrirani. Med temi je 
tudi precejšnje število naših Slo-
vencev in Slovenk, posebno naše 
žene in dekleta je zelo težko pri-
praviti do tega, da bi se regi-
strirale in redno volile. Vsak 
ameriški državljan, pa naj je 
rojen tu ali pa naturaliziran, bi 
bi se moral zavedati dolžnosti in 
pravice, ki jo ima kot ameriški 
državljan. 

V naši 32. wardi je nad 5,000 
volivcev, ki niso registrirani in 
kot taki nimajo pravice voliti. 
Kampanja, katero si je zamislil 
izvrševalni odbor demokratske 
stranke, na čelu ji Mr. Ray T. 
Miller, da se registrira vse de-
mokratske volivce, posebno že-
ne in dekleta, bo v pondeljek za-
ključena. 

Uspehi te kampanje so zelo 
povoljni. Posebno so se pokaza-
li naši slovenski načelniki in na-
čelnice, da znajo delat, če se za-
vzamejo zato. Apeliram na vsa-
kega slovenskega volivca, da se 
za te važne volitve gotovo regi-
strira in nakar naj opomni tudi 
svoje znance in prijatelje, da je 
v pondeljek zadnji dan registra-
cije. 

V pondeljek, 7. oktobra, bodo 
vse volivne koče odprte od 9. ure 
dopoldne do 9. ure zvečer. Po-
magajte svojim precinktnim na-
čelnikom kolikor vam je mogo-
če, da si bomo izvojevali zmago 
in izvolili vse demokratske kan-
didate od predsednika Roose-
velta in governerja Martin L. 
Davey-ja'do zadnjega kandidata 
na d e m o k r a t s k i listi. Hvala 
vsem za sodelovanje v preteklo-
sti in se vam toplo priporočam 
tudi za v bodoče, 

John Rozance, wardni vodja. 

IZ P R I M O R J A 
—Matulje, avgusta 1940. — V 

Brgudu v matuljski občini se je 
zgodila težja nesrčea z vojnim 
strelivom, ki bi lahko bila po ob-
segu še bolj tragična in bi lahko 
zahtevala kar tri človeške žrtve. 
Trije otroci in sicer Emil Hro-
vatin,' Emil Brison in Josip Uj-
čič, vsi stari okrog 5 let, so se 
igrali na polju v bližini vasi. 
Med grmič,jem so našli projektil 

in so se nevede da imajo opravi 
ti z nevarno stvarjo, začeli z 
njim igrati in tolči po njemu. 
Projektil je eksplodiral in ranil 
vso trojico. Pok in klici na po-
moč so priklicali mimoidoče in 
delavce na polju, ki so jim nudili 
prvo pomoč. Ti so spravili vse 
tri ranjence na avtomobil, ki jih 
je odpeljal na Reko v bolnišnico. 
Ujčič je najteže ranjen in ima 
številne rane na sencih, obrazu, 
rokah, prsih in nogah. Njegovo 
stanje je precej nevarno in zdra-
viti se bo moral okoli 40 dni, če 
ne nastopijo kake komplikacije. 
Ostala dva dečka sta zadobila la-
žje poškodbe po rokah in obra-
zu ter bosta za zdravila le kakih 
10 dni. 

MALI OGLASI 
Proda se 

hiša za 2 družini, 10 sob, 2 ko-
palnici, 2 garaži, na 1260 E. 
172. St. Cena je samo $4,700, za 
gotov denar še malo ceneje. 

Ccllinwood Realty Co. 
15813 Waterloo Rd. 

VABILO NA DOMAČO 
ZABAVO 

V soboto 5. oktobra bo-
mo servirali pečena pišče-
ta in dobro pijačo. Za za-
bavo bo tudi igrala vesela 
godba pri 

MR. IN MRS. FRANK 
KOVAčIč 

4121 St. Clair Ave. 
čiščenje furnezov 

izčistimo furnez za $4; rese-
tamo za $12. Pokličite 

Mason Furnace Co. 
1193 Addison Rd. 

ENdicott 0487. (236) 

Victor in Josephine Kosic 
1245 E. 55th St. 

se priporočata za soboto na do-
mače klobase in kislo zelje. Za 
zabavo bo svirala orkestra Al-
bin Samsa. Na veselo svidenje! 

V SEME'S CAFE 
se bo serviralo kokošjo ve-
čerjo v soboto 5. oktobra. 
Cena nizka. Se priporoča 

J. SEME 
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Plans to bring the outstanding foreign exhibits from the New York 

World's Fair to Cleveland are being made by (seated') Mayor Harold H. 
Burton, Charles H. Kellstadt and Herbert Buckman, manager of Public 
Hall, where the exhibition will be held in January, and (standing) Court-
ney Burton and George F. Buehler. 

SPECIALS 
Friday — Saturday 

Kirkman Soap Flakes, 
2 Big Boxes 33c 

Parkay Oleo Margerine, 
Ib.pkg 19c 
And Get a 10c Loaf Of 

Bread "FREE" 
Henkel's Velvet Cake 

and Pastry Flour, 
51b. Sack 29c 
And Get a 10c Box Of 

Henkel's Pancake Flour 
"FREE" 

Palmolive Soap Deal, 
4 Big Bathroom Size 26c 

Fresh Roll Creamery 
Butter, lb 29c 

Fresh, Large Selected 
Eggs, doz 21c 

SPECH FOOD STORE 
1100 E. 63rd St. 

Our Specials! 
Fresh Ham, lb 19c 
Pork Chops (sliced, best), lb. 28c 
Luncheon Loaf, lb 25c 
Cabbage, lb 2c 
Oil (One gallon can) 85c 
Coffee, 3 lbs 37c 
Macaroni (best), 3 lbs 25c 

V zalogi imamo fine suhe klo-
base. Znižane cene ob sobotah 
na mestu in groceriji. Se pripo-
ročam 

Blaž Godec 
16903 Grovewood Ave. 

KE-8338 

Hiša naprodaj 
Zidana hiša, 7 sob, parna gor-

kota; vse udobnosti garaža za 
3 avtomobile kokošnjak, 10 sad-
nih dreves; velik lot; blizu cer-
kve ter v bližini mestnega busa. 
Hitremu kupcu se proda poce-
ni. Vprašajte na 976 E. 250th 
St., telefon KEnmore 4927-J. 

(Sept. 27, 28, oct. 4.) 

Ignac Slapnik, s t 
CVETLICAH 

610iS ST. CLAIK AVE 
HEr.derson 512« 

B O D I T E PREVIDEN V O Z N I K 

Mnogo nesreče se pripeti radi pokvar-
jenih oči. Dajte si pregledati oči, da 
se boste počutili varne Vid mora biti 
tak. da lahko razločite številke na me-
tru brzine, da vidite, kako hitro vozi. 

Imamo 30 let izkušnje v preiskovanju 
vida in umerjanju očal. Zadovoljni bo-
ste v vsakem oziru. 

E D W A R D A . HISS 
lekarna—farmacija in optometristične 

potrebščine 
7102 St. Clair Ave . 

ZAKRAJSEK FUNERAL HOME, Inc. 
6016 St. Clair Ave. 

Telefon: ENdicott 3113 

V BLAG SPOMIN 
DRUGE OBLETNICE SMRTI NEPO-

ZABNE NAŠE DOBRE MAMICE 

Mary Šimenc 
ki je za vedno zatisnila svoje blage oči 

dne 4. oktobra, 1938. 
Sonce nai na trato sije. 
kjer počivaš, draga Ti, 
duša naj pa srečo uživa 
tam v srečni večnosti. 

Žalujoči ostali: 

LOUIS ŠIMENC. Mprog. 
FRANCES,, MARY. JOSEPHINE, 

hčere; LOUIS, JACK, sinova. 

Cleveland, O., 4. oktobra, 1940. 

inxxxxxxxmxriTTzxTTTTT-n 

Gostilna naprodaj 
Proda se gostilna v slovenski 

naselbini; dober promet; ima li-
cenco za 6% pivo in vino. Kdor 
se zanima, naj se zglasi na 4017 
St. Clair Ave. (234) 

TREBUŠNE PASOVE IN 
ELASTIČNE NOGAVICE 

imamo v polni zalogi. Pošiljamo 
tudi po pošti. 

MANDEL DRUG CO. 
15702 Waterloo Rd., Cleveland, O. 

"sa^xxxxxi jcxxxjuumaxxxxxj 

'odpirajte slovenske trgovce! 

£ Oblak Furniture Co. 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo in vse potrebščine 

ssa dom 
6612 ST. CLAIR A V B . 

flEnderson 2918 

n 
H I 
» 

Rent se išče 
Mala družina, 3 v družini, išče 

stanovanje v bližini Collinwoo-
da. Rada bi 4 do 5 sob. Kdor 
ima kaj pripravnega naj piše na 
John Kobilsek, 38 River St., Ma-
dison, O. (23) 

Delo išče 
ženska išče delo, da bi pomi-

vala posodo, ali prala, ali oprav-
ljala razna hišna dela. Vprašaj-
te na 1458 E. 71st Stv zadnja 
hiša, spodaj. (234) 

Stanovanje se odda 
Pet lepih sob, vse na novo de-

korirano; furnez. Odda se od-
rasli družini, ki redno plačuje. 
Za naslov se poizve v uradu te-
ga lista. (234) 

Pripravljalni o d b o r je že 
pridno na delu, da bomo tudi 
Clevelandčani deležni nekaj sve-
tovne razstave, ki se sedaj vrši 
v New Yorku. Ta razstava se 
bo vršila v mestnem avditoruju 
v Clevelandu od 4. do 19. janu-
arja. S pripravami so že pričeli 
in na delu so Herbert Buckman, 
manager dvorane in generalni 
komisijonar svetovne razstave v 
New Yorku. 

Razstavljeni predmeti bodo iz 
sledečih držav: Poljska, Čeho-
Slovaška, Kanada, Velika Brita-
nija, Francija, Belgija, Irska, 
Italija, Jugoslavija, Peru, Bra-
zilija, Rumunija, Ogrska, Luk-

Hiša naprodaj 
Proda se hiša 7 sob, kopali-

šče,, furnez, ves trd les; gara-
ža; hiša je kot nova in se pro-
da radi smrti lastnika. Cena je 
samo $3,500. Za podrobnosti 
pokličite HEnderson 6054. 

(Oct. 3, 4, 7) 

Soba se odda 
Odda se lepa soba poštenemu 

fantu pri mirni družini. 1141 
E. 66th St. (234) 

Bančni uradi po vsem Greater Clevelandu in v bližini 

S K R A J Š A N O P O R O Č I L O S T A N J A Z D N E 30. S E P T E M B R A 1940 

P R E M O Ž E N J E 
Gotovina na rokah in v bankah $ 194,474,115.28 
United States vladne ob l igac i je , direktne in ga 

rantirane, manj amort izac i jske rezerve 90,129,307.16 
Državni , mestni in drugi bondi in investici je , 

vkl jučno delnice v Federal Reserve banki, 
manj rezerve 8,120,897.55 

Posoj i la , diskonti in predujmi , manj rezerve .... 142,272,906.33 
Bančna poslopja (vk l jučno investici je in drugo 

premožen je , indirektno zas topa joče bančna 
p o s l o p j a ) , manj rezerve 6,313,588.11 

Druga zeml j i šča (vk l jučno investic i je in d r u g o 
premoženje , indirektno zastopajoče druga 
zeml j i š ča ) , manj rezerve . 5,717,398.45 

Drugo premožen je 2,055,350.50 
Obveznost i od jemalcev na akceptaci jah, i zvrše -

nih po tej, banki 102.538.53 

semburška, Švica, T u r č i j a, 
švedska, N o r v e š k a , Finska. 
Islandija, Irak, Meksiko, Grčija. 
Liga narodov, Pan-Ameriška 
Unija in druge. 

Središče vse razstave pa bodo 
razstavljeni predmeti iz Zed. 
držav. Predsednik te razstave je 
Charles H. Kellstadt, Courtney 
Burton je podpredsednik, George 
F. Buehler, ki je bil tudi pomo-
žni načelnik pri prireditvi, ki se 
je vršila v Stadionu 4. julija, je 
pa blagajnik tega odbora, žu-
pan Harold H. Burton pa je na-
čelnik državljanskega odbora za 
to razstavo. 

V najem 
se da kuhinja in velika spalni-
ca. Je lahko postelja in še dva 
komada pohištva, Poizve se na 
1007 E. 63rd St. (se 30, oc 2,4) 

LOUIS SLAPNIK 
FLORIST 

Cvetlice za vse prilike! 
15803 Waterloo R d . — K E 6 3 6 3 

SLOVENSKO PODJETJE 

BUSS ROAD COAL & 
SUPPLY CO. 

Najboljši premoč In drva. 
Pokličite KEnmore 080* 
22290 ST. CLAIR AVE. 

Skupaj $ 449,186,101.91 

O B V E Z N O S T I 
Glavnične note $ 13,000,000.00 

(podvržene depozitom in drugim 
obligacijam) 

Osnovna glavnica 13,800,000.00 
Preostanek in nerazd. dobiček.. . . 6,220,397.06 
Rezervirano za s lučajnosti 423,126.64 
Odplači lni sklad za g lavnične 

note in zas lužene obresti 99,065.56 

V L O G E 
Na zahtevo $201,242,640.63 
Na čas 179,091,716.80 
Estates Trust Department 
( P r e f e r r e d ) 20,883,165.30 
Corporate Trust Department 
( P r e f e r r e d ) 9,776,106.87 

33,542,589.26 

Za davke, obresti , itd 
Druge obveznost i 

Akceptac i j e izvršene za od jemalce 

410,993,629.60 

1,818,003.52 
2,729,341.00 

102,538.53 

Skupaj S 449,186,101.91 

United States vladne obligacije in drugo premoženje nofiene $19,7116,599.5f> 
so zavezane za varnost javnih skladov in trustnim depozitom ter za druito 

namene kot zahtevano ali dovoljeno po postavi. 

(".LANI FEDKRALNEGA REZERVNEGA SISTEMA 

ČLANI CLEVELAND CLEARING HOUSE ASSOCIATION 

člani Federal Deposit Insuranoe Corporation. 

w 
r UBILO NA KONCERT 

ki ga priredi V SLOVENSKEM NARODNEM DOMU NA ST. CLAIR AVE. 

MLADINSKI PEVSKI ZBOR "S L A V C K I" Pričetek ob treh popoldne. 

V NEDELJO, 6. OKTOBRA Zvečer ples, za katerega bo igral Eddy Zay orkester. 
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vedel je o tem začuda malo. To 
in ono je bil slišal praviti, ako 
se prav spominja — pa ne ve 
več tako natanko. Dvor je bil 
last kralja Skupeja in on je bil 
zgradil vsa poslopja — gotovo 
si je nameraval izbrati Husaby 
za bivališče, ko je poklonil 
Rein nunskemu samostanu. Er-
lend je bil hudo ponosen na to, 
da izvira njegov rod od vojvo-* 

de, kakor je kralja zmerom 
imenoval, in od škofa Nikulau-
sa; škof je bil oče njegovega 
deda Munana Biskopssona. To-
da Kristini se je zdelo, da ve 
komaj toliko o teh možeh, kot 
je znano nje j sami iz očetovega 
pripovedovanja. Doma je bilo 
to vse drugače. Niti oče niti 
mati se nista ponašala z moč jo 
in ugledom svojih prednikov. 
Pripovedovala pa sta pogosto 
o njh in sta vse, kar sta dobre-
ga vedela o prednikih, stavila 
drugim za zgled, ali pa sta v 
svarilo pravila o njihovih za-
blodah in kakšno gorje so bile 
povzročile. Poznala sta zabav-
ne dogodbice — o starem Ivar-
ju Gjeslingu in njegovem so-
vraštvu do kralja Sverreja, o 
naglih in dovtipnih odgovorih 
prcšta Ivarja, o neznanski de-
belosti Haavarda Gjeslinga ter 
o čudovitem lovskem blagru 
Ivarju Gjeslinga mlajšega. La-
vrans je pripovedoval o bratu 
svojega deda, ki je bil odpeljal 
iz vretskega samostana Fol-
kungovo hčer, in o dedu sa-
mem, švedskem velikašu Keti-
lu, in o materi svojega očeta, 
Ramborgi Sunesovi, kateri se 
je zmeraj tožilo po rodnem Ve-
stergautlandu, in se je na Ve-

nerini s sanmi vred vdrla sko-
zi led, ko je bila nekoč v go-
steh pri bratu na Solbergi. Pra-
vil je, kako spretno je njegov 
oče znal sukati orožje, in kako 
nepopisno je žaloval za svojo 
prvo mlado ženo, Kristino Si-
gurdovo, ki je bila po Lavran-
sovem rojstvu umrla na poro-
du. Bral jim je iz knjige o svo-
jih prednikih, o sveti gospe E li-
ni iz Skovda, ki ji je bil Bog 
naklonil milost, da je s svojo 
krvjo pričevala zanj. Oče je 
pogosto obetal, da poj deta s 
Kristino na božjo pot h grobu 
te blažene žene. Vendar se to 
ni nikdar zgodilo. 

V svoji bojazni in stiski je 
Kristina poskusila moliti k tej 
svetnici, s katero so j o družile 
krvne vezi. Molila je k sveti 
Elini za svoje dete in poljub-
ljala križ, ki ga je bila prejela 
od očeta; v njem je bilo neko-
liko niti svetničine mrtvaške 
srajce. Toda Kristina se je 
svete Eli ne zdaj bala, ker je 
tako hudo osramotila svoj rod. 

Kadar je vzdihovala k sv. Ola-
fu in sv. Tomažu, je čutila, da 
segajo njene tožbe do živih ušes 
in usmiljenih src. Ta dva muče-
nika za pravico sta bila njene-
mu očetu bolj pri srcu kot vsi 
drugi svetniki, še bolj celo kot 
sv. Lavrencij sam, na katerega 
je bil vendar krščen in čigar god 
v pozni jeseni je pogostoma ča-
stil z gostijo in bogatinimi daro-
vi. Sv. Tomaža je oče neko noč, 
ko je ranjen ležal pred Baaga-
husom, celo videl v sanjah. Nih-
če ne bi bil mogel popisati, kako 
milobna in častitljiva je bila 
svetnikova p o d o b a , in Lav-

" K l j u b temu pa mislim, da boš 
svojo stvar bol je napravila kot 
katerakoli druga. Saj tudi ni-
si izmed tistih, ki posedajo, 
tarnajo in vzdihujejo, marveč 
razmišljaš, kako bi rešila dedi-
ščino svojim potomcem, če se 
nihče drugi ne briga za to. In 
to pač dobro veš, da meni lah-
ko zaupaš, pomagal ti bom, kar 
je v mojih močeh. Pomni pa, 
da nisem vajen kmetskega de-
la. Če pa ti je do mojega sveta 
in se smem jaz s teboj pogovo-
riti, bo ta zima končno kar do-
bro minila." 

Kristina se je Ulfu zahvali-
la ter odšla v hišo. 

Pri srcu ji je bilo težko od 
bojazni in nemira, toda skušala 
se jima je iztrgati. Težilo j o 
je, da ni poznala Erlendovih 
misli — podobno je bilo, da še 
zmeraj nič ne sluti. Pa še ne-
kaj je bilo — in to je bilo naj-
hujše : čutila ni nobenih zna-
kov življenja v otroku, ki ga 
je nosila pod srcem. Po dvaj-
setih tednih, to je vedela, bi se 
moral že gibati — zdaj pa so 
minili že trije tedni od tistega 
časa. Ponoč i ' j e ležala in čuti-
la v sebi to breme, ki je nara-
ščalo in postajalo vse težje, pa 
je kl jub temu ostajalo enako 
topo in neživo. In vse, karkoli 
je bila kdaj slišala o otrocih, 
ki so prišli na svet hromi, z 
okorelimi kitami ali brez udov 
— stvori, ki so komaj imeli člo-
veško podobo, vse to ji je bilo[ 
pred očmi. Mimo zaprtih oči 
so ji bežale podobe drobnih', 
strahovito pokvečenih otrok; 
vsaka izmed teh groznih podob 
se je pretopila v drugo še huj-
šo. V Litstadu, na južnem kon-
cu-domače doline so imeli ot-
roka — no, zdaj je menda že 
dorasel. Oče ga je bil videl, pa 
ni nikdar hotel o tem govoriti; 
opazila je bila, kako težko mu 
je delo, če je kdo začel pravi-
ti o tem. Kakšen le more bi-
ti — ? O ne, sveti Olaf, prosi 
zame — ! Trdno mora zaupati 
v usmiljenje svetega kralja, 
saj mu je bila vendar izročila 
v varstvo svoje dete; vdano bo 
trpela za svoje grehe in se z 
vso dušo tolažila s tem, da bo 
njen otrok deležen milosti in 
pomoči. Zlodej sam jo menda 
zavaja v skušnjavo s temi spa-
kami, da bi j o zvabil v obup—. 
Toda noči so bile hude. Če ot-
rok nima udov, če je hrom, te-
daj mati seveda ne more zaz-
nati znakov življenja v sebi. 
Erlend je včasih v polsnu opa-
zil, da se žena nemirno premi-
ka ; tesneje j o je objel z roko 
in se ji z licem pritisnil k vra-
tu. 

"Brezplačno se dobi'\ 
BICIKELJ - ELEKTRIČNI MIXER - FOH 

GRAFSKI A P A R A T , vreden $20—ELEK-
TRIČNI ČISTILEC in R A D I O APARAT 

pri članih 

PROGRESIVNE TRGOVSKE W I 
Z vsakim najmanjšim nakupom dobit« 

BREZPLAČNE NAGRADNE LIST« , 
kateri vas opravičujejo do zgoraj omenje 

nagrad J j? 
Nagrade bodo dvignjene 11., 18., in 

ter 1. in 8. novembra 

GOLD BOND-CRYSTAL ROCK IN 
BREWMASTER SPECIAL PIVO 

Odprtija , $ 

gasolinske postajaj 
V SOBOTO 5. OKTOBRA ^ 

PLESEC SUPER GAS STAT«"1 § 
vogal 169 St. in Waterloo R<*' V 

V 
Ob priliki otvoritve se bodo d®^* 

BREZPLAČNA DARILA 
-jo > 

Oni, ki bo najbližje uganil, kako v>9 w 
v zraku bo balon, dobi S č 

20 GALON GAZOLINA ZASTflP' fc 
—Vsa postrežba za vaš a v t o r n o ^ 1 

N 
SOHIO GAS & OIL j> 

Battery Service 

Za obilen obisk se toplo pripor°c* k 

V A L . PLESEC, last ̂  \ [ [ 

•mtmmmm&mmjmm^fi 5; 

dobavlja in razvaža gostilnam, društvom 
in na dom 

JOS. KERN DISTRIBUTING 
| 353 E. 156th St. KEnmore 5374 | 
TmiiiiHMimmmiiiimiimmiiiiimimmiiiiiiiiimmiHiimimiimiiiiMiinmiiiiiiir 

JVaznanilo 
NAŠA PRVA JESENSKA 

RAZPRODAJA Podnevi pa se je delala, ka-
kor da ni nič. Vsako jutro se 
j e skrbno oblekla, hoteč druži-
ni še za kratek čas prikriti, da 
ni več sama. 

Na Husabyju je bil običaj, 
da se je po večerji služinčad 
razšla po hišah, k jer j e spala. 
Tedaj j e Kristina ostala sama 
z Erlendom v veliki sobi. Sploh 
pa so na dvoru vladale bol j ta-
ke šege kot nekoč v davnih 
dneh, ko so ljudem opravljali 
domače posle sužnji in sužnje. 
V sobi ni bilo nepremične, v tla 
zabite mize, marveč so zjutraj 
in zvečer poglrinjali na velik 
deski, katero so polagali na ko-
ze, po jedi pa so desko spet 
obešali na steno. Druge krati 
čez dan pa si je vsakdo prine-

SE PRIČNE V SOBOTO 5. OKTOBRA 
IN BO VES TEDEN 

PRIDITE IN SI OGLEJTE NAŠE ZMERNE CENE 
(Plakati so bili poslani na vaš dom) 

Grdina Hardware 
6127 ST. CLAIR AVE. ENDICOTT 9559 

Samo telefonirajte, in mi vam pripeljemo blago na dom 

Odprto vsak dan od 8. ure zjutraj do 7. ure zvečer, 
ob sredah samo do 12. ure 

Naročite se na dnevnik "Ameriška V0^ 
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Slika članov Progresivne trgovske ^ ^ « 

kjer se dobijo brezplačni nagradni, listki * j0 
nagrade. Od leve proti desni sedeči: vj 

— : :—Jltn' N a 

Anton Logar, lastnik John Drenik , \ ^ 
Modna trgovina Založnik, razvažev® p jji 

928 E. 222 St. Euclid, O. 23850 L a k e l a n d B j ^ ^ 
James Grdina, poslovodja Ledi Mande l , 
Grdina & Sons Furniture Slovenske A 

15301 Waterloo Rd. 15702 W a t e r l o g ^ 
. 'i 

Joseph Perusek, lastnik Louis Starman, P ^ 
Perusek Furniture Euclid Dair? jjBL 

809 E. 152 St. 515 E. 200 St. 

Od leve proti desni stoječi: 
Louis Pibernik, lastnik Anton Gubane , _ ^ 

grocerije in mesnice Modne trg°v jjJ s 

830 Babbitt Rd. Euclid, O. 16721 W a t e r ^ / «0 ^ 

Jos. Dovgan, lastnik Fred J a z b e c , ^ 1 
Century Tire Shop grocerije in 1,1 J 

15300 Waterloo Rd. 821 E. 222 St. \ / t 
— { v 

Blaž Godec, lastnik Valentin P l e s e C , a ( 

grocerije in mesnice gazolinske P°s jjJ l 
16903 Grovewood Ave. 16901 W a t e r l ° V v »i 

— ——listi4\ 
—Vprašajte za brezplačne nagradne j 

i h 

sel svojo malico na klop in jo 
kar tamkaj zaužil. Kristina je 
vedela, da je bila nekoč taka 
šega. Zdaj pa, ko je bilo mo-
ške le težko pripraviti do tega, 
da bi stregli pri mizi, in se je 
bilo pri opravljanju hišnih po-
slov na splošno treba zadovo-
ljiti z deklami, ta navada ni bi-
la več primerna — ženske si ni-
so marale kvariti zdravja z 
dviganjem težkih desak. Kri-
stina se je spominjala, kako je 
mati pravila, da so1 na Sundbu-
ju dobili v hišo nepremično mi-
zo, ko je štela šele osem zim; 
to se je ženskam zdelo v vseh 
ozirih velika pridobitev — zdaj 
jim ni bilo več treba hoditi z 
vsem šivanjem v žensko izbo, 
temveč so lahko ostajale v ve-
liki sobi in tamkaj strigle in re-
zale, bilo je pa tudi imenitno, 
ko jim je zmerom lahko stalo 
na mizi nekaj svečnikov in kra-
snih namiznih posod. Kristina 
je sklenila, da bo za poletje iz-
prosila od Erlenda mizo, ki bo 
stala ob severni podolžni steni. 

Tako je bilo doma, kjer je 
imel oče svoj častni sedež na 
koncu mize — postelje pa so 
stale ob steni, ki je mejila na 
vežo. Mati je sedela na gor-
njem koncu zunanje klopi, ta-
ko da je mogla hoditi sem in 
tja in nadzirati donašanje jedi. 
Le kadar so imeli goste v hiši, 
je Ragnfrid sedela pri možu. 
Tu pa je bil častni sedež na 
sredi pod vzhodnim čelom hiše, 
in Erlend je hotel, da bi vedno 
sedela poleg njega. Doma je 
oče vedno ponudil služabnikom 
božjim prostor na častnem se-
dežu, ako so bili v gosteh na 
Jorundgaardu. On sam in Ragn-
frid sta jim stregla z j ed jo in 
pijačo. Tega pa Erlend ni ho-
tel storiti, če niso bili ravno vi-
soki dostojanstveniki. Duhovni-
ki in menihi mu niso bili kdo ve 
kaj pri srcu — da so prijate-
lji, ki mnogo stanejo, je menil. 
Kristina se je nehote domislila, 
kaj sta zmerom trdila oče in 
Sira Eirik, kadar se je ljudstvo 
pritoževalo, češ da cerkveni go-
spodje hlepijo po denarju: 
vsakdo pozablja na grešno ve-
selje, ki si ga je bil kdaj pri-
voščil, kadar mora zanj plače-
vati. 

Spraševala je Erlenda, kakš-
no je bilo v starih časih življe-
nje tukaj na Husabyju. Toda 

Sigrid Undset: 

KRISTINA - LAVRANSOVA HČI 
I I . — Ž E N A 

'4 

p n n E E l H ^ 

PEPSI-COLA BOTTLING CO. OF CLEVELAND, 1738 East 30th St. 

rans ni mogel spregovoriti nič 
drugega kot "Gospod, gospod!" 
Bleščeči škof pa se je mehko do-
taknil z roko Lavransove rane 
in mu obljubil življenje in zdra-
vje, da bo spet ugledal ženo in 
hčerko, kakor si je bil želel v 
molitvi. Ni ga pa bilo človeka, 
ki bi takrat verjel, da bo Lav-
rans Bjorgulfsson preživel noč. 

No, da, je rekel Erlend, poslu-
šati se že da kaj takega. Njemu 
se nikoli ni kaj podobnega pri-
petilo, je pa tudi razumljivo — 
saj ni pobožen kakor Lavrans. 

Nato je Kristina jela poizve-
dovati po ljudeh, ki so bili z nji-
ma slavili njun prihod. Tudi o 
njih ni znal Erlend kdo ve kaj 
povedati. Kristina je opazila, 
kako malo je njen mož podoben 
ljudstvu iz t a m o š n j i h dolin. 
Mnogi izmed njih so bili lepi lju-
dje, belih obrazov in rdečih lic, 
toda imeli so okrogle, trde glave, 
in so bili močni in čvrste rasti 
— med starci je bilo mnogo ta-
kih, ki so bili čez mero rejeni. 
Erlend je bil med svojimi gosti 
kakor bela vrana. Bil je za gla-
vo višji kot večina mož, tenak 
in suh, imel je vitke ude in dro-
bne členke. Imel je tudi črne, kot 
svila voljne lase in bledorjavo 
kožo — toda svetlomodre oči pod 
ogljenočrnimi obrvmi in senčni-
mi 'črnimi trepalnicami, čelo 
mu je bilo visoko in ozko, senca 
vdrta, nos za spoznanje prevelik, 
usta za spoznanje premajhna in 
premehka za moža — vendar pa 
je bil kljub temu lep; videla ni 
nobenega moža, ki bi bil vsaj pol 
tako lep kot Erlend. Celo njegov 
mehki, tihi glas ni bil nič podo-
ben sitemu glasu drugih mož. 

Erlend se je zasmejal, češ, saj 
pa njegov rod tudi ni iz teh kra-
jev — razen prababice po očetu, 
Ragnfride Skulesove. L j u d j e 
pravijo, da je na moč podoben 
očetu njegove matere, Gautu Er-
lendssonu iz Skogheima. Kristi-
na ga je vprašala, kaj ve o njem. 
Pa ni skorajda ničesar vedel. 

Potem je bilo nekega večera 
— Erlend in Kristina sta se ra-
vno slačila. Erlend ni mogel od-
vozlati jermenčka pri čevlju, 
odrezal ga je, pa se mu je nož 
zapičil v roko. Močno je krvavel 
in strašno preklinjal; Kristina 
je vzela iz skrinje platneno kr-
po. Bila je v sami srajci. Ko ga 
je obvezovala, ji je položil dru-
go roko krog pasu. 

Iznenada ji je osupel in zme-
den pogledal v obraz — ter pri 
tem zardel kot žerjavica. Kri-
stina je povesila glavo. 

Erlend je odmaknil roko. Re-
kel ni ničesar — Kristina je te-
daj tiho odšla in zlezla v poste-

: ljo. Srce ji ja zamolklo in trdo 
; tolklo ob rebra. Kdaj pa kdaj 
I se je ozrla proti možu. Okrenil 
I ji je bil hrbet, počasi je odlagal 
: oblačilo za oblačilom. Nato je 

stopil k postelji in legel. 
Kristina je čakala, kdaj spre-

govori. Tako je čakala, da ji 
včasih srce dozdevno še tolklo 
ni, temveč je le trepetaje miro-
valo v prsih. 

Toda Erlend ni rekel besedi-
ce; in tudi objel je ni. 

Končno ji je neodločno polo-
žil roko na prsi in se ji pritisnil 
z brado ob ramo, da jo je zbodla 
njegova neobrita brada. Ker še 
zmerom ni ničesar vprašal, se je 
Kristina obrnila v steno. 

Bilo ji je, kakor da bi se po-
grezala, pogrezala, še besedice 
ji ni imel reči — zdaj, ko ve, da 
je ves ta dolgi, težki čas nosila 
njegovega otroka. Kristina je v 
temi stisnila zobe. Prosjačila pa 
ne bo pred njim — če misli mol-
čati, bo tudi ona znala molčati, 
pa če bi bilo treba do dne, ko bo 
rodila otroka. Jeza je prekipe-
vala v njej. Vendar je tiho in ne 
da bi se genila, ležala ob steni. 
Pa tudi Erlend je molče ležal v 
temi. 

(Dalje prihodnjič.) 
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